
입이 열리는 영어회화! 



1. Grammar tips! 

1. come over 

      ~의 집에 방문하다, 놀러 가다 

ex) 저녁 먹으러 집에 올래? 나 요리 잘해. 

     → Do you want to come over for dinner? 

         I can cook well.  

 

2. 시갂표대로 움직이는 일정   무조건 현재시제를 쓴다.  

  (영화시갂, 기차시갂, 비행기 시갂 등등..) 

ex) 영화는 8시에 시작해. 

     → The movie starts at 8.  

 

3. To 부정사가 뒤에서 명사를 꾸며줄 수 있다. 

ex) work to finish = 끝낼 일                                             

     work to do = 할 일  



1. Grammar tips! 

4. might be able to + 동사원형  

 ~ 할 수 있을지도 모른다. 

ex) I might be able to make the movie, but not dinner. 

영화 보러 가는 건 가능할 지도 모르겠는데 저녁은 

안 될 것 같아. (같이 못 갈 것 같아) 



2. Practice makes perfect 

Stage 1  

 

Q1. 시갂 있으면 이번 주말에 벚꽃 축제 같이 갈래?                                

→ If you have time, would you like to go to a 

   cherry blossom festival this weekend? 

 

Q2. 사실 나 한 번도 못 가봤거든. 

→ Actually, I've never been there. 

    I've never experienced. 



2. Practice makes perfect 

Stage 2 

 

Q1. 미안하지만 난 끝낼 프로젝트가 많이 있어.                               

→ I'm sorry, but I have a lot of projects to finish.        

 

Q2. 미안한데 나 오늘 야근해야 해. 

→ I'm sorry, but I have to work overtime. 



2. Practice makes perfect 

Stage 3 

 

Q1. 난 보통 길을 헤맸다고 말한다.                                                                                          

→ I usually say I got lost. 

 

Q2.  나는 보통 개인적인 급한 일이 있었다고 말한다.                                                                             

→ I usually say I had a personal emergency. 



3. Expression of the day 

 

'연줄을 만들다, 친해지다’  
 

 get in tight  

 : to become closely connected 

 

ex) `그녀는 자기 회사의 의사 결정권자들과 친해지길 

     바랬다' 

= She hoped to get in tight with the decision 

   makers in her company.  

 

*  의사 결정권자들 : decision makers 



4. English Word History 

[Thank you. You're welcome. Excuse me.] 

 
서구에서 가장 많이 쓰는 세 마디에서 그들의 
   문화를 엿 볼 수 있다. 

 

: Thank you = '네가 해 준 일을 꼭 머릿속에 갂직하고 있겠다',  

  '언젞가는 고마움을 갚겠다‘ 
 

: You're welcome! =' 내가 너를 손님이라고 생각하고 해준 

  일이니 빚이라고 생각하지 말아달라‘ 

  (welcome  = well + come '잘 왔다' 라는 뜻으로 쓰였음) 
 

: My pleasure! = '내가 좋아서 한 일이니 빚이라고 생각하지 

  말아달라’ 
 

: Excuse me = ex(빼다) + cuse(고발하다) = '제발 법적인 

  조치에서 빼주세요 ' 


